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Abb. Titelseite: Die Schiefertafel Archdiologische Zone Fundstiick 2204, 1 enthdlt
auf beiden Seiten eine Namensliste in hebrdischer Schrift, deren Auswertung
Einblicke in das alltigliche Leben der jiidischen Gemeinde Kolns vor 1349 er-
laubt. Sie dokumentiert kleinere finanzielle Transaktionen und enthdlt aufserdem
die Namen einiger Kolner Jiidinnen und Juden, die ebenfalls in anderen zeitge-
nassischen Quellen identifiziert werden konnen. Diese Inhalte machen Fundstiick
2204, 1 zu einer wertvollen Quelle zur Prosopographie und Alltagswirtschaft der
mittelalterlichen jiidischen Gemeinde Kolns. Die Abbildung zeigt die Vorderseite
der Schiefertafel.
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Vorwort

Manchmal sind es Zufille, die uns so unverhoffte wie unschétzbare
Zeugnisse der Geschichte tiberliefern. Und manchmal ist es ein gelibtes
archéologisches Auge, das feine Hinweise wahrnimmt und damit eine
Tiir in die mittelalterliche Lebenswelt Kolns 6ffnet.

Der Fund von hunderten beschrifteten Schiefertéfelchen bei den Ausgra-
bungen im jlidischen Viertel in K&ln ist eine Sensation. Abseits von auf-
wendigen Handschriften auf Pergament, wie der beriihmte Amsterdam
Machsor, die reich mit Illustrationen versehen mehrere Monate fiir die
Fertigstellung brauchten, erscheinen hier auf einem so einfachen Material
wie Schiefer Ausziige aus Literatur, Schreibiibungen, Namenslisten und
auch Zeichnungen. Es ist der Alltag im Viertel, der sich hier nieder-
schligt, der uns Einblick gewihrt in Schule, Handel, Kultur und Traditi-
on. Es sind nicht die sduberlichen Notationen in offiziellen Amtsbiichern,
sondern unmittelbare Zeugnisse auf kurzem Wege, mal ungelenk, mal
vorschreibend, mal iibend oder rechnend.

Daneben verweisen die Schiefertafeln auch auf das grausamste Kapitel
im mittelalterlichen jiidischen Viertel: Sie entstammen einer archiologi-
schen Schicht, die sich nach den Massakern im Jahr 1349 gebildet hat.
Hierhin verfiillt mit dem Schutt der zerstorten Héuser.

Die Dauerausstellung des MiQua wird die Schiefertafeln als Highlight im
archiologischen Rundgang durch das jiidische Viertel prasentieren. Wir
sind Prof. Dr. Elisabeth Hollender, Malin Drees und Max M. D. Holfel-
der sehr dankbar, dass sie sich der Erforschung dieses einzigartigen Kon-
voluts angenommen haben und wir ihre Ergebnisse in der Ausstellung
den Besucherinnen und Besuchern vorstellen diirfen.

Dr. Christiane Twiehaus
Abteilungsleitung Jidische Geschichte und Kultur
MiQua. LVR-Judisches Museum im Archéologischen Quartier Koln
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Ein Blick in judisches Alltagsleben

Die mittelalterlichen Schiefertafeln aus Kéln!
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Abb. 1: Blick in den Ausstellungsbereich zur jlidischen Geschichte und Kultur
des zukiinftigen MiQua — im Hintergrund die Vitrinen fiir die Schiefertafeln.

Einleitung

In der zukiinftigen Dauerausstellung des MiQua. LVR-Judisches Museum
im Archéologischen Quartier KoIn wird der aullergewohnliche Fund von
bislang tber 400 beschrifteten, mittelalterlichen Schiefertafeln aus dem
ehemaligen jldischen Viertel prasentiert werden. Die Schiefertafeln wer-
den nahe der ehemaligen Synagoge in einer groen Wandvitrine gezeigt.
Auf Hohe des Sichtfeldes werden zehn bis fiinfzehn Schiefertafelfrag-
mente ausgestellt, die den Besucher*innen die Vielfalt der Beschriftungen
und die Einzigartigkeit des Fundes veranschaulichen sollen.?

! Dieser Beitrag entstand im Rahmen des von der Thyssen-Stiftung geférderten Projekts ,,Schie-
fertafeln des 14. Jahrhunderts aus dem Kélner Judischen Viertel* unter Leitung von Prof. Dr.
Elisabeth Hollender, Seminar fir Judaistik, Goethe Universitat Frankfurt a.M.

2 Zum Ausstellungskonzept des MiQua siehe Otten, Thomas; Twiehaus, Christiane, ,,Eine Be-
gegnung mit zwei Jahrtausenden. Das aktualisierte Konzept fir MiQua LVVR-Judisches Museum
im Archédologischen Quartier KoIn“, in: Beitrége zu rheinisch-judischen Geschichte 8 (2018), S.
5-27.
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Eine ausfiihrliche Dokumentation dieses einzigartigen Fundes werden Eli-
sabeth Hollender und die Autoren dieses Beitrags in der Reihe Monumenta
Palaeographica (Brepols) publizieren. Anhand eines Beispiels, der Schie-
fertafel mit der Fundnummer 2204;1 (siehe Titelseite), zeigen wir hier die
Bedeutung des Fundes fur die Rekonstruktion des Alltags im Kdlner jidi-
schen Viertel des Mittelalters auf.

Ausgrabungen
an der Kélner
Synagoge
durch Otto
Doppelfeld im
Jahr 1956.

Grabung und Fundsituation

Erste Grabungen vor dem Kdlner Rathaus erfolgten 1953 unter Leitung des
ehemaligen Direktors des Romisch-Germanischen Museums, Otto Dop-
pelfeld. 1956-57 wurden die Grabungen fortgefiihrt. Seit diesen Ausgra-
bungen sind sowohl Praetorium, mittelalterliches judisches Viertel als auch
das christliche Handwerkerviertel teilweise erschlossen.?

% Die Dokumentation seiner Grabungsergebnisse publizierte Otto Doppelfeld 1959; vgl. Doppel-
feld, Otto, ,,Die Ausgrabungen im Koélner Judenviertel®, in: Asaria, Zvi (Hg.), Die Juden in K&ln
von den altesten Zeiten bis zur Gegenwart. Koln 1959, S. 71-145. Dem Zentrum des judischen
Viertels mit den Gemeinschaftsbauten der Synagoge und der Mikwe widmete er einen eigenen
Abschnitt. Vgl. ebd., S. 78-88.
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Abb. 3: Ausgrabung auf dem Platz vor dem Kélner Rathaus (Stand 2013):
Rechts das weille Grabungszelt (iber dem Bereich der mittelalterlichen Syna-
goge, links daneben die abgedeckte Glaspyramide tiber der Mikwe.

Ab dem Jahr 2007 wurden die Ausgrabungen zunéchst unter der Leitung
von Sven Schitte und spater von Marcus Trier fortgefihrt (Archéologische
Zone / Stadt Koln). Die erneute Grabung erschloss sowohl die Befunde als
auch die Funde des ehemaligen jiidischen Viertels.* Es konnten Reste der
Ausstattung der Synagoge, aber auch Bauschutt, darunter zahlreiche Reste
von Schiefertafeln, geborgen werden, die zunéchst durchgehend als Dach-
schiefer gedeutet wurden. Nach dem ersten zufélligen Fund eines beschrie-
benen Schieferfragmentes wurden alle weiteren Schieferfunde gewaschen

Otten und Twiehaus verweisen in ihrem Ausstellungskonzept ebenfalls auf die Bedeutung der
ersten Grabungen durch Doppelfeld, auf die daraus resultierenden Grabungen ab 2007 sowie die
Bedeutung der Bodendenkmaler fiir das entstehende Museum. Vgl. Otten; Twiehaus, ,,Eine Be-
gegnung mit zwei Jahrtausenden®, S. 6.

4 Kliemann, Katja; Ristow, Sebastian, ,,K6In und das frithe Judentum nérdlich der Alpen. Kon-
tinuitat, Umbruch oder Neubeginn?“, in: Beitrage zur rheinisch-judischen Geschichte 9 (2019),
S. 8-36. Zu den Ausgrabungen ab 2007 siehe: Kliemann, Katja, ,,Neue Erkenntnisse zur mittel-
alterlichen Synagoge und ihrem Umfeld“, in: Archdologie im Rheinland 2014 (2015), S. 166-
168. Kliemann, Katja, ,,Das mittelalterliche jlidische Viertel: Neue Erkenntnisse zu den Baupha-
sen der Synagoge“, in: Archaologie im Rheinland 2015 (2016), S. 169-171. Potthoff, Tanja;
Wiehen, Michael, ,,‘da man die Juden zu Colne sluch®. Das Kélner Pogrom von 1349“, in: Bei-
trage zur rheinisch-jlidischen Geschichte 9 (2019), S. 38-75.
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und auf mogliche Beschriftungen untersucht. So konnten mehr als 400 die-
ser Fragmente mit Schrift oder Zeichnungen identifiziert werden.®

Ein groRer Teil der beschrifteten Schieferfragmente wurde in der soge-
nannten Zerstérungs- oder Schuttschicht von 1349 geborgen. In der Nacht
vom 23. auf den 24. August 1349 wurde das jldische Viertel Kodlns tiber-
fallen. Uber den Ablauf der Ereignisse in der Nacht ist nur wenig bekannt;
gesichert ist, dass die Bewohner*innen des Viertels ermordet, die Hauser
geplundert und in Brand gesteckt wurden. Ob Bewohner*innen fliehen
konnten, kann nicht mit Sicherheit festgestellt werden.® In den archéologi-
schen Befunden finden sich Brandspuren und Schuttreste dieser Zerstérun-
gen von 1349. Christliche Schriftquellen berichten ebenfalls tber diese
Verfolgung. Bereits Doppelfeld fand bei seinen Grabungen Uberreste der
Zerstorung und Teile des Zerstérungshorizontes. In den erneut aufgenom-
menen Ausgrabungen der Arch&ologischen Zone der Stadt Koln konnten
weitere Teile des Zerstérungshorizontes von 1349 geborgen werden.’

5 Es ist davon auszugehen, dass noch weitere Funde hinzukommen, da die Grabungen parallel
zum Bau des Museumsgebdudes fortgefuhrt werden.

6 Schmandt, Matthias, Judei, cives et incole: Studien zur jiidischen Geschichte KéIns im Mittel-
alter. Hannover 2002, S. 90. Matthias Schmandt widmet sich in seiner Dissertation hauptsachlich
der sogenannten zweiten judischen Gemeinde Kdélns, die sich nach den Zerstérungen und Ver-
folgungen von 1349 erst 1372 wieder in K&In ansiedeln durfte. Hierbei thematisiert er auch eine
mdgliche Riickkehr von Mitgliedern der ersten Gemeinde nach Kéln: ,,Die 16 Gemeindegrinder
sind bei ihrer Niederlassung in Kéln allesamt als gestandene Geschéftsleute anzusprechen; im
Durchschnitt steuerten sie pro Person tber 42 fl. jahrlich [...]. Es ist daher sehr wahrscheinlich,
daR sie Uberlebende der Pestverfolgung sind, denn Jiinglinge von héchstens 23 Jahren waren
wohl kaum in der Lage gewesen, derartig immense Summen aufzubringen. Fur einige von ihnen
18Rt sich ein Geburtsdatum vor 1349 auch mehr oder weniger sicher nachweisen. Sollte man
angesichts dieser VVoraussetzung nicht annehmen konnen, dal? viele der Gemeindegrinder von
1372/73, die sofort nach der Wiederzulassung von Juden in Koln die Gelegenheit ergriffen, sich
dort niederzulassen, schon urspriinglich aus der Kathedralstadt stammten? In immerhin sechs
Fallen lassen sich Indizien fir diese Annahme finden. [...]* Schmandt, Judei, cives et incole, S.
104.

7 Potthoff; Wiehen, ,,Das Kélner Pogrom von 1349, S. 39. Im 14. Jahrhundert kam es in vielen
Orten Europas zu sogenannten Pest-Verfolgungen, bei denen judische Viertel zerstort und ihre
Bewohner*innen vertrieben oder ermordet wurden. Oftmals fanden diese Pogrome statt, bevor
die Pest eine Stadt erreicht hat, so auch in KéIn. Vgl. Schmandt, Judei, cives et incole, S. 89 f.
Michael Wiehen arbeitet in seiner laufenden Dissertation den Zerstérungshorizont von 1349 auf,
der im nérdlichen Gebiet des Rathausplatzes geborgen wurde. Weiterhin siehe: Cluse, Christoph,
“Zur Chronologie der Verfolgungen zur Zeit des ‘Schwarzen Todes’”, in: Haverkamp, Alfred
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Die in dieser Schicht geborgenen Schiefertafelfragmente kénnen durch Ar-
chéolog*innen somit in die Zeit vor 1349 datiert werden.? In anderen Gra-
bungen konnte bisher kein den Kélner Schiefertafeln vergleichbarer Fund
entdeckt werden, weder im christlichen noch im jldischen Kontext. Aller-
dings sind Schiefertafeln, die als Schreibmaterial® genutzt wurden, aus dem
europdischen Kontext bekannt, so z. B. aus Spanien, Irland, den Nieder-
landen oder auch Ungarn. In ihrer Quantitit sowie in ihrer Qualitat sind
diese Funde allerdings nicht vergleichbar mit jenen aus dem mittelalterli-
chen jiidischen Viertel in K6In."® Der Fund erméglicht damit einzigartige
Einblicke in das Alltagsleben im jidischen Viertel Kélns.

Das Corpus der Kolner Schiefertafelfunde

Die vollstdndige Aufarbeitung und Edition der beschrifteten Schiefertafeln
aus dem judischen Koéln des 14. Jahrhunderts erfordert die Analyse jedes
einzelnen Fragments und die Einordnung in den historischen Kontext. Be-
trachtet werden mussen auch Paldographie, Prosopographie, Lehren und
Lernen, Kulturproduktion und Alltagsokonomie.' Die Schiefertafeln wur-
den von verschiedenen Personen beschriftet. Sowohl Schiiler als auch pro-
fessionelle Schreiber nutzen die Tafeln als Schreibmaterial, ebenso wurden

(Hg.), Geschichte der Juden im Mittelalter von der Nordsee bis zu den Stidalpen. Kommentiertes
Kartenwerk (Bd. 1). Hannover 2002, S. 223-42.

8 Fiir weitere Informationen zur archéologischen Grabung sowie der Klassifizierung und Aus-
wertung des Zerstoérungshorizonts von 1349 im Kolner jidischen Viertel vgl. Potthoff; Wiehen,
,,Das Kdlner Pogrom von 1349, S. 54-68.

% Palidographen gehen davon aus, dass Schiefer als Schreibmaterial tiberall dort genutzt wurde,
wo er leicht zugéanglich war, zumal Schiefer glinstiger war als die sonst bekannten mit Wachs
Uiberzogenen Holztafeln, die sowohl in der Antike als auch im Mittelalter zum Schreiben ver-
wendet wurden. Vgl. Bischoff, Bernhard, Paldographie des romischen Altertums und des abend-
landischen Mittelalters, Berlin 22009, S. 31.

10 Timm, Erika, ,,Ein neu entdeckter literarischer Text in hebraischen Lettern aus der Zeit vor
1349“, in: Zeitschrift fur deutsches Altertum und deutsche Literatur 142 (2013), S. 417-443; S.
420-421.

11 Analyse und Edition finden im Rahmen eines Forschungsprojekts unter Leitung von Elisabeth
Hollender am Seminar fir Judaistik an der Goethe-Universitat Frankfurt am Main statt. 2019 bis
2021 wird das Projekt von der Fritz Thyssen Stiftung gefordert. Siehe auch
https://www.uni-frankfurt.de/74738357/Mittelalterliche Schiefertafeln_aus K%C3%B6In, auf-
gerufen 28.09.2020. Die resultierende Publikation wird auch einen Katalog der kleinen, nicht
auswertbaren Fragmente enthalten.
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sie vermutlich von Handlern eingesetzt.*? Firr die Edition werden die Schie-
fertafeln inhaltlich verschiedenen Kategorien zugeordnet.*®

Das Projekt steht in enger Zusammenarbeit mit der Arch&ologischen Zone der Stadt Kdln sowie
dem Team des zukiinftigen MiQua. LVVR-Judisches Museum im Arché&ologischen Quartier Kéin.
Besonderer Dank gilt den Mitarbeiter*innen der Archéologischen Zone, die uns den Zugang zu
den Tafeln ermdglichen und uns immer Uber die aktuellen Grabungsergebnisse informieren, ins-
besondere Gary White und Michael Wiehen sowie der 2019 verstorbenen Katja Kliemann. Wei-
terhin danken wir Prof. Dr. Judith Olszowy-Schlanger, Oxford Center for Jewish Studies und
Ecole Pratique des Hautes Etudes, Paris sowie Prof. Dr. Ephraim Shoham-Steiner, Ben-Gurion
Universitéat des Negev, die mit uns in engem Kontakt und Austausch stehen. AuBerdem danken
wir Prof. Dr. Elisheva Baumgarten, Hebrdische Universitat Jerusalem, und den Mitarbeiter*in-
nen ihres Projekts Beyond the Elite, insbesondere Dr. Andreas Lehnertz und Nureet Dermer fiir
viele Anregungen zu den Namenslisten des Kdlner Fundes.

12 Eine vollstandige Auswertung der Handschriften in Kooperation mit Prof. Dr. Judith Olszowy-
Schlanger wird die palédographische Einordnung dieses einzigartigen Corpus ermdglichen und
Ruckschliisse auf Schreibkonventionen in Ashkenaz zulassen. Daruber hinaus werden Unter-
schiede zwischen der in Manuskripten tblichen Schrift und den auf den Fragmenten verwendeten
individuellen Handschriften untersucht. Die vielen Listen, die sowohl mit Rufnamen als auch
mit kleinen Geldsummen beschriftet sind, werden Aufschluss Uber die Kdlner jldische Ge-
meinde des 14. Jahrhunderts liefern und dazu beitragen, Transaktionen nicht nur der finanziellen
Elite sichtbar zu machen.

Es gibt bereits einige wissenschaftliche VVorarbeiten, die die Geschichte der mittelalterlichen ju-
dischen Gemeinde Kolns bearbeiten. Fir die zweite jidische Gemeinde Kdlns (1371-1424) lie-
fert die Dissertation von Matthias Schmandt eine umfassende Bearbeitung. Vgl. Schmandt,
Judei, cives et incole. Wichtige Quellen fir die Bearbeitung der Schiefertafelfragmente sind u.
a. das Judenschreinsbuch der Laurenzpfarre, ediert durch Hoeniger und Stern, sowie weitere
Ratsakten, die bereits zu Beginn des 20. Jahrhunderts durch Hermann Keussen und Adolf Kober
fiir eine Topographie des mittelalterlichen jldischen Viertels ausgewertet wurden. Vgl. Hoeni-
ger, Robert (Hg.), Das Judenschreinsbuch der Laurenzpfarre zu Kéln. Berlin 1888; Keussen,
Hermann, Topographie der Stadt Kdln im Mittelalter. Bonn, 1910; Kober, Adolf, Grundbuch
des Kdélner Judenviertels 1135-1425. Ein Beitrag zur mittelalterlichen Topographie, Rechtsge-
schichte und Statistik der Stadt KéIn, Bonn 1920. 2005 unterzog Manfred Groten das Schreins-
wesen der Laurenzpfarre einer erneuten Bewertung. VVgl. Groten, Manfred, ,,Die mittelalterliche
judische Gemeinde von Kdéln und das Schreinswesen des Kirchspiels St. Laurenz*, in: Griibel,
Monika; Mélich, Georg (Hg.), Judisches Leben im Rheinland. Vom Mittelalter bis zur Gegen-
wart. K6In 2005, S. 28-45. Das an der Trierer Universitat angesiedelte Projekt ,,Medieval Ash-
kenaz. Corpus der Quellen zur Geschichte der Juden im spatmittelalterlichen Reich* hat eine
Zusammenstellung der lateinischen und deutschen Quellen auch zu Kélner Juden vorgelegt, vgl.
http://www.medieval-ashkenaz.org/ (letzter Zugriff: 02.11.2020). Eine vollstandige Auswertung
hebréischer zeitgendssischer Quellen zur mittelalterlichen judischen Gemeinde Kdlns hat sich
das Projekt ,,K(ehila) K(edosha) Colonia [The Holy Community of Cologne] : New Perspectives
on the Medieval Jewish Community ISF grant [ # 2405/19]“ unter der Leitung von Prof. Dr.
Ephraim Shoham-Steiner vorgenommen.

13 Vorarbeiten zu den Schiefertafeln und deren Einordnung erfolgten durch die Projektleiterin,
siehe: Hollender, Elisabeth, ,,Die Schriftfunde®, in: Schitte, Sven; Gechter, Marianne (Hg.), Von
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Schreiblibungen

Verschiedene Tafeln zeigen, dass die Schiefertafeln fur Schreibiibungen
genutzt wurden. Die Ubungen lassen sich untergliedern in einerseits Ubun-
gen einzelner Monumentalbuchstaben und kalligraphischer Buchstaben
sowie andererseits Ubungen in halbkursiver Schrift, die individuelle Hand-
schriften erkennen lassen. Das Fragment mit der Fundnummer 2719;6

Abb. 4:
Fundnummer
2719;6 ist
zweireihig
und von zwei
unterschied-
lichen Han-
den mit dem
Aleph-Bet
beschrieben.

zeigt beispielsweise ein Aleph-Bet, in zwei Zeilen tbereinandergeschrie-
ben. Mdglicherweise wurde jeweils die obere Reihe von einem getibten
Schreiber vorgeschrieben und von einem Lernenden darunter abgeschrie-
ben. Dieses Fragment kdnnte beispielhaft zeigen, wie Schreiben in einem
schulischen Kontext erlernt wurde. Zugleich weisen die Ubungen von Mo-
numentalbuchstaben (z. B. Fundnummer: 10395;1) und von semi-kursiver
Schrift (z. B. Fundnummer: 2719;45) auf die verschiedenen Kontexte hin,

der Ausgrabung zum Museum — KdlIner Archéologie zwischen Rathaus und Praetorium. Ergeb-
nisse und Materialien 2006—-2012. KdIn 2012, S. 144-152; Hollender, Elisabeth, ,,Die Sprachen
der Kolner Juden im Mittelalter nach ihren schriftlichen Zeugnissen®, in: Gribel, Monika;
Honnen, Peter (Hg.), Jiddisch im Rheinland. Auf den Spuren der Sprachen der Juden. Kéln 2014,
S. 41-56. Erika Timm hat Schiefertafel 596;10 bereits einer umfassenden Analyse und Untersu-
chung unterzogen. Vgl. Timm, ,,Ein neu entdeckter literarischer Text“, S. 417-443.
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in denen Schreiben oder das Erlernen von Schrift von Bedeutung war: Vor-
arbeiten fir Manuskripte, Schreiben im schulischen Kontext oder das Be-
herrschen von Schrift zur Abwicklung alltdglicher Kommunikation.

Uberreste von FlieRtexten

Da es sich bei vielen Schiefertafeln um Fragmente handelt, sind viele der
gefundenen FlieRtexte nicht vollstandig erhalten. Es finden sich Textfrag-
mente in hebrdischer und vereinzelt in Alt-Jiddischer Sprache. Zu den bis-
lang prominesten Funden zéhlt die Tafel mit der Fundnummer 596;10, die
Teile eines altjiddischen Versepos enthélt und von Erika Timm ediert
wurde.'* Diese Ritter-Erzahlung kniipft zwar thematisch an bekannte To-
poi an, ist in dieser Form aber sonst nicht belegt. Auf Grund der Fragmen-
tierung ist die Erzéhlung nicht vollstandig zu rekonstruieren. Allerdings
gibt der vorhandene Teil viel Aufschluss Uber die Verwendung von Alt-
Jiddisch und der hebrdischen Schrift im Alltag. Die Buchstaben sind sehr
ordentlich geschrieben und zeigen einen geiibten Umgang mit Schrift.
Weiterhin kann das Fragment Schwierigkeiten im Umgang mit Schiefer
als Schreibmaterial sowie den oft schlechten Erhaltungszustand der Tafeln
aufzeigen: Die Tafel ist unvollstandig erhalten, sie setzt sich aus drei Frag-
menten zusammen. Die Schrift ist sehr klein und die Oberflache der Tafel
zusétzlich zerkratzt, wodurch eine Lesung erschwert wird. Die rote Farbe
des Schiefers weist darauf hin, dass sie nach der Beschreibung einer enor-
men Hitze ausgesetzt war, moglicherweise in Feuern wéhrend der Zersto-
rung des judischen Viertels im Jahr 1349.%°

Namenslisten

Die Namenslisten enthalten hebrdische, deutsche und aus romanischen
Sprachen stammende Namen sowie Mischformen. Hierin zeigt sich ein
Unterschied zu den im Schreinsbuch tberlieferten Namen, die oftmals nur
die ,Synagogennamen’, die offiziellen, religiésen Namen, Uberliefern.'® Es

¥ Timm, ,,Ein neu entdeckter literarischer Text“, S. 417-443.
15 vgl. ebd.
16 \gl. Hollender, ,,Die Sprachen der Kélner Juden®, S. 46 f.



Abb. 5: Fundnummer 596;10 ist mit einem altjiddischen Versepos (in hebraischen
Buchstaben) beschriftet.
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Abb. 6 (links): Fundnummer
23063;1 zeigt eine Liste mit
Namen und kleinen Geldbetra-

gen.
Abb. 7 (oben): Auf der Schie-
fertafel, Fundnummer 562;32,
ist eine Zirkelblume zu sehen.

gibt sowohl Listen mit Namen, die in Verbindung mit einem Geldbetrag
stehen (z. B. Fundnummer 2204;1 oder 23063;1), als auch Listen ohne Be-
trdge sowie solche mit durchgestrichenen Namen (z. B. Fundnummer
695;7).1

Kunstlerische und architektonische Zeichnungen

Neben Buchstaben und Texten wurden die Schiefertafeln auch fur Zeich-
nungen und Zeicheniibungen genutzt. Interessant sind in diesem Kontext
beispielsweise eine Reihe von Zirkelzeichnungen, die an gotische Archi-
tekturelemente erinnern. Oftmals sind es sogenannte Zirkelblumen oder
Dreipdsse, die dargestellt wurden. Tafel 562;32 gibt Ruckschlisse auf die
Technik, die angewendet wurde, um die Linien auf die Tafeln zu bringen.
Die Linien der Zirkelblume weisen eine unterschiedliche Breite auf und
uberlappen sich in der Mitte der Blume. Es kann davon ausgegangen wer-
den, dass die Linien des Ornaments zunéchst mit einem Zirkel vorgezeich-
net und im Anschluss mit einem (Metall-) Griffel vertieft wurden. Neben

7 Da im zweiten Teil des Beitrags mit Fundnummer 2204;1 eine der Namenslisten im Fokus
steht, wird hier auf weitere Ausfilhrungen verzichtet.
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geometrischen Zeichnungen finden sich kiinstlerische Zeichnungen z. B.
von Pferden oder eines Ritters auf den Schiefertafelfragmenten (Fundnum-
mer: 10077;9 oder 596;14).

Abb. 8 (oben): Fundnummer
10077;9 zeigt Zeichnungen von
Pferdekopfen, die auf dem abge-
bildeten Foto der Schiefertafel
allerdings nur schwer zu erken-
nen sind.

Abb. 8a (links): Die arché&ologi-
sche Umzeichnung der Schiefer-
tafel macht die Linien und die
Position der Pferdezeichnungen
deutlich (siehe auch Riickseite).
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Kritzeleien

Ein wesentlicher Teil der bisherigen Funde enthélt keinen Text, sondern
nur Linien und Kritzeleien, die keine inhaltliche Auswertung erlauben. Nur
in Einzelfallen finden sich — oft unzusammenhangende — hebréische Buch-
staben zwischen den Kritzeleien.

Abb. 9:
Fundnummer
562;13 ist mit
vielen Strichen
bekritzelt, zwi-
schen denen
sich auch heb-
raische Buch-
staben finden.

Spielsteine sowie Spielbretter

Einige der Fragmente sind rund
und koénnten auf eine Verwendung
als Spielsteine verweisen, die zu-
sammen mit Spielbrettern aus
Schiefer genutzt wurden. Hier
zeigt sich die Vielseitigkeit des
Materials Schiefer, das nicht nur APP. 10: Fundnummer 695;13 ist ein
zur Dachdeckung und als Schreib- sehr kleines, rundes Fragment, bei

dem es sich moglicherweise um einen
untergrund verwendet wurde. Spielstein handelt.
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Die Namensliste auf Fundstiick 2204;1

Fundstiick 2204;1 ist eine beidseitig beschriftete Schiefertafel, die auf bei-
den Seiten tabellarische Aufstellungen von Namen und Zahlen in hebréi-
scher Schrift sowie Abkirzungen, fast immer fir die Wé&hrungen Heller
und Pfennig,'® zeigt. Die Tafel ist etwa 17 cm hoch und 13 cm breit und
weist am rechten Rand der Vorderseite eine Bohrung auf. Am linken Rand
der Vorderseite der Tafel ist offenbar das hebrdische Wort ,a°n’ (Wasser)
eingeritzt worden.'® Es ist — angesichts der wenig prominenten Lage dieses
Wortes auf der Tafel — zweifelhaft, ob es sich dabei um eine Uberschrift
handeln kénnte, die Bedeutung im Kontext der Liste ist unklar. Aulerdem
ist die VVorderseite in zwei Spalten beschriftet. Die Liste setzt sich aus Ein-
trdgen im Format ,Name — (gegebenenfalls Beiname) — Geldbetrag* zu-
sammen. Sie ist durch horizontale Linien in Abschnitte gegliedert, die je-
weils einen bis acht unterschiedliche Eintrdge enthalten. Die Liste gehort
mit insgesamt 61 Eintrdgen auf Vorder- und Rickseite zu den umfang-
reichsten Namenslisten des Kolner Fundes, aufRerdem ist die Tafel in au-
Rergewodhnlich gutem Zustand und wahrscheinlich (fast?) vollstandig er-
halten.

Auf der Tafel kénnen zwei unterscheidbare Handschriften ausgemacht
werden. Bei beiden handelt es sich um ashkenazische Semikursiven. Die
eine Hand findet sich auf der VVorderseite und in einem der Abschnitte auf
der Rickseite, die andere Hand nur im zweiten kurzen Abschnitt auf der
Riuckseite der Tafel. Die erste Hand zeichnet sich durch eine sehr charak-
teristische Form der Buchstaben p (Qof), o (Pe) und w (Shin) aus und kann
dadurch auf weiteren Namenslisten des Koélner Fundes identifiziert wer-
den.?®

18 Zum Wert von Pfennig und Heller im KoéIn des 14. Jahrhunderts siehe unten. Die vorliegende
Literatur zum Kdélner Geldsystem des 14. Jahrhunderts ist an vielen Stellen nur schwer mit den
auf den Schieferfunden notierten Wahrungen und Betrégen in Einklang zu bringen, weshalb die
hier enthaltenen ldentifikationen von Wahrungen sowie Aussagen zum Wert nur als vorlaufige
Annahmen verstanden werden sollten.

19 Eventuell folgen noch einige Buchstaben, vielleicht iiber die Bruchkante hinaus.

20 Bspw. die Schiefertafel mit der Fundnummer 23375;6.



Abb. 11: Fundnummer 2204;1 ist beidseitig mit einer Liste von Namen in Ver-
bindung mit kleinen Geldbetrégen beschrieben — hier die Vorderseite.




Abb. 12: Die Riickseite von Fundnummer 2204;1.
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Fundstiick 2204;1 wurde im Hof des Backhauses des 1349 zerstdrten judi-
schen Viertels gefunden. Schon im 2012 erschienenen Katalog zu den Er-
gebnissen der Ausgrabungen wurde ein Foto von Fundstiick 2204;1 abge-
druckt. Dort wird ein moglicher Zweck der Tafel genannt: Es kdnne sich
bei ihr um eine ,,Einnahmeliste [...] aus der Backerei“?* handeln. In ihrem
Beitrag zum Katalog betont Elisabeth Hollender allerdings, der ,.exakte
Verwendungskontext [konne] nicht rekonstruiert werden.“?? In ihrer Un-
tersuchung zu den Namen Koélner Juden, die Tafel 2204;1 intensiv nutzt,
nennt sie weitere Vermutungen: Es kdnne sich um Kredite, Schulden,
Strafzahlungen, um Spenden an Bedirftige oder an die Gemeinde han-
deln.?®

Die folgende Edition der Liste verzichtet auf die trennenden Linien. Die
deutsche Ubersetzung verwendet, wo immer mdglich, Standardschreibun-
gen. Die Nummerierung wurde zu Referenzzwecken hinzugefiigt.

Transkription und Ubersetzung der Liste auf Tafel 2204;1, Vorderseite*

Name (Ubersetzt) Betrag Betrag (hebr.) Name
(Uber- (hebr.)
setzt)

1. Kasser Ofeh® 5P 51 TR W
2. Gottschalk Hasan® 5P 51 7 PRER
3. Gottschalk [Blike 8P 51 Kp[2] poxmn
4. Evro 35 Hel. b, MY
5. Bellaluna 10P bl R1ORD2

21 Hollender, Elisabeth, ,,Die Schriftfunde®, S. 150.

22 Epd., S. 151.

2 vgl. Hollender, ,,Die Sprachen der KéIner Juden®, S. 48.

24 Nicht lesbare bzw. nicht eindeutig lesbare Buchstaben sind in der Transkription durch eckige
Klammern — ,[...]* — markiert; die Anzahl der Punkte entspricht der (vermuteten) Anzahl der
nicht lesbaren Buchstaben.

%5 Hebr.: Backer.

%6 Hebr.: Vorbeter in der Synagoge.
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6. Isak Perle 8P

7. Frodlin 8P

8. Gutchen Helle 8P

9. Trep./Trap. 14 Hel.

10. Jakob Bunna?’ 16 P

11. Pora Kruse 8P

12 [oee..s ] 14 Hel.

13. Chaim D[...] [...]

14. Vivelmann Babel/Be- 60 P
bel

15. Vive 4 Hel.

16. Vives Rot?® 8P

17. Gunprecht Koppchen 16 Hel.

18. Gudlin Ofina® 16 P

19. David Herol[.] 8P

20. Reyze Ofina 14 Hel.

21. Lewe/Lowe Koppchen 16 Hel.

22. Gudrut 8P

27 Bonn.

2 Rosch?

29 9y

30 Hebr.: Béckerin?

on
on
on
oA
LR
on
oA

[...]

50

hi
an

oA

LR

on
oA
oA

51N

X77°9 PR
797N
X217 o0
"D

X112 2Py

NT192 XD

[...]7o»n

5522 1791

X"
Do wm

ermbReh!
ToDIP

TIDIN 79T
[]omn 17
TPDIN KX
7°291P RID

[“himir b
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23. Koppchen Erwe 5
Mor/Mur

24. Hlol]ger® 8 Hel.

25. Pora Kruse 30P

26. Lewe/Lowe Yayn® 8  Hel
[F]

27. Marina Mikve® 15P

28. Nati Schammes® 16 P

29. Jutta Nati 4P

30. Molert 7P5P

31. R[av] Vives 44 P

32. Bein 18P

33. Remagen? 13 Hel.

34. Jenta® 38P

35. Kasser Ofeh 16 P

36. Bella Trost 4 Hel.

37. Schénmann Erwe 10 Hel.

38. Meir Trehst 8P

39. Hanna Hersch® 14 P

81 Unsichere Lesung.

32 Hebr.: Wein.

33 Hebr.: Rituelles Bad.

34 Hebr.: Synagogendiener.

% Hier beginnt die zweite Spalte der Vorderseite.
3 Oder: Hert?

37 907

M T

oan
L)
ElRealy

LRI
LR
D7
57397
DTN
o
FABY
LR
LR
0T
,’7'-‘3
on

5T

MY 77091

P[]0
X117 XD

70 RPD

PR RN
wnaw °n
N1 ROY

elnlraia)
w9
™1
73RN
by
7DIR W2

LYY K77

N AN

v RN

$wan xan
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40. RJav] Salman 14 P
41. Ascher Nana® 11P
42. Bonfilia 3P
Rickseite, Abschnitt 1
Name (Ubersetzt) Betrag
(Ubersetzt)
1. Bonfilia 4P
2. Marina Mikve 8 P10 P 14
Hel.
3. Rechlin Mikve 4 Hel.
4. Raya/Ria Mavten® 5 Hel.
5. Nekermann 20 P 8 Hel.
6. Fischlin 6P
7. Mosche Juli[n] 6P
8. Pora Kruse 4P
Ruckseite, Abschnitt 2
Name (Ubersetzt) Betrag
(Ubersetzt)
1. [...] Koppchen 20 Hel.

3 Oder: None? Nane?
3% Oder: Movten? Muvten? Movtin?

5T
D N°

D2

Betrag
(hebr.)

D7

P h RN

ok
i
Hanod
LR

D1

D7

Betrag
(hebr.)

"o 2

791
RIRI WK

R190111

Name
(hebr.)

R190111

PR X172

mpn 7oA
7O RN
P2
iRl
[11°7r awn

NT192 XD

Name
(hebr.)

a9 [..]R
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2. PoraKruse 20 [R] Hel.
3. Suskin Wilander 24 P

4.  Vives Levi 26 P

5. Rechlin Mikve 8 Hel.

6. Schaples..]/Schaf[es..] 8P

7. Josef Berke 20 Hel.
8. Gude Lofer* 14 P

9. Vive 2 Hel.
10. Durmann 10 Hel.
11. Minnegut 13 Hel.

Aufbau und Besonderheiten der Liste

"om [5] 5
i)

D1
"o
on

"o 3
P

"o 2
n‘7n 9

"N w

X117 X719
PTIN PRT
N5 Y™
mpn 1997
[..m]ow
Rizakalell
97H R
X1

™7

IARD

Fundstiick 2204;1 enthdlt auf der einen Seite — hier VVorderseite genannt —
42 Eintrage in zwei Spalten, die nebeneinander angeordnet sind. Auf der
hier als Riickseite bezeichneten Seite finden sich zwei kopfiiber zueinander
angeordnete Spalten mit elf bzw. acht Eintrdgen. Kopfliber meint, dass die
Tafel um 180 Grad gedreht werden muss, um den jeweils anderen Ab-

schnitt lesen zu kénnen.

Jedem Namen sind eine Zahl und eine abgekiirzte Wéhrung zugeordnet: In
fast allen Féllen ,2* bzw. /51 oder ,"%n*, vermutlich als Abkurzungen flr
Peshitim** und Heller. Nur bei einem Eintrag, Eintrag 23, steht anstelle
dessen ,7»*; hierbei kdnnte es sich um die Wéahrung ,Méhrchen® handeln,

40 Oder: Loper?
4! Hebr. fir ,Pfennig’.
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die im Rheinland allerdings erst zum Ende des 14. Jahrhunderts in den
Quellen greifbar wird.*

Ein auffalliges Detail ist auBerdem die Schreibweise einiger Betrége: An
einigen Stellen (Eintrége 10, 17, 18, 21 der Vorderseite) wird die Zahl 16
als ,»* (10+6) geschrieben. Diese Schreibweise ist uniblich; die verwen-
deten Buchstaben sind Bestandteil des hebrdischen Gottesnamens und wer-
den fur gewohnlich vermieden. Stattdessen werden die Zahlen 15 und 16
in der Regel als ,2w* und ,10* (9+6 bzw. 9+7) wiedergegeben. Die Liste auf
Fundstiick 2204;1 ist hierin Gbrigens nicht konsequent, Eintrag 27 der VVor-
derseite enthélt die Schreibweise von ,15° als ,10°".

Die Vorderseite und der Teil der Rickseite, der hier als Rickseite, Ab-
schnitt 1 bezeichnet wird, wurden vermutlich von derselben Person be-
schriftet; dafiir spricht neben der individuellen Buchstabenform auch die
identische Schreibweise der Namen. Abschnitt 2 der Riickseite wurde ver-
mutlich von einer anderen Person beschrieben, was durch einige Unter-
schiede deutlich wird:

Der Name Pora Kruse, der auf beiden Seiten der Schiefertafel — und in
beiden Abschnitten der Riickseite — erscheint, wird auf der VVorderseite und
Abschnitt 1 der Riickseite mit dem Buchstaben Qof als ,xm7p X9, in Ab-
schnitt 2 der Riickseite dagegen mit dem Buchstaben Kaf als ,xm7> xw’
geschrieben. Die Wahrung Heller wird auf der Vorderseite und in Ab-
schnitt 1 der Riickseite als ,'n, auf der Rickseite links oben jedoch als
ont abgekUrzt.43 Zudem ist der Buchstabe ¢ auf der VVorderseite und in
Abschnitt 1 der Riickseite immer nahezu perfekt senkrecht und gerade, in
Abschnitt 2 der Riickseite ist er stets deutlich nach links gekriimmt. Insge-
samt wirkt die Schrift in Abschnitt 2 der Riickseite dynamischer, die Buch-
staben weisen eine merkliche Linksneigung und Krimmung auf. Der Text

4250 sind ,Méhrchen® im Rheinland beispielsweise 1395 als ,murgin‘ belegt, vgl. Korth, Le-
onard, ,,Die &ltesten Haushaltsrechnungen der Burggrafen von Drachenfels, in: Annalen des
Historischen Vereins fiir den Niederrhein 54 (1892), S. 1-95; S. 17.

43 Die Verwendung des hebraischen Buchstaben ,n* fiir die Silbe ,He-* ist charakteristisch fiir
das frihe Westjiddisch vor 1400; vgl. Timm, Erika, Graphische und phonische Struktur des
Westjiddischen — unter besonderer Bericksichtigung der Zeit um 1600. Tiibingen 1987; S. 267f.
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wirkt, als sei er schneller geschrieben worden, vielleicht von einem getb-
teren Schreiber.

Vor- und Beinamen

Die auf Tafel 2204:;1 notierten VVornamen kénnen ihrer Herkunft nach in
mehrere Gruppen unterteilt werden. Die grofite Gruppe bilden dabei die
deutschen Namen mit 18 Eintrdgen. Neben einigen noch heute im Deut-
schen mehr oder weniger gebrauchlichen VVornamen — wie Gottschalk oder
Jutta — sind die meisten der verwendeten deutschen Namen archaischere
Formen, die auf mittel- bzw. althochdeutsche Begriffe zuriickgehen. So
beispielsweise aus einem Adjektiv sowie der Silbe ,-mann‘ gebildete Na-
men wie Durmann, den Siegmund Salfeld als ,,Bildung aus mhd. tdre
,wert, teuer* erklart**, oder Schénmann. Unter den weiblichen VVornamen
deutscher Herkunft fallt eine aufféllige Vielfalt von Konstruktionen, die
das Adjektiv ,gut‘ enthalten, ins Auge: So beispielsweise Gutchen, Gudlin,
Gudrut oder das auch bei Salfeld verzeichnete Minnegut.*®

Mit zwolf Eintrédgen vertreten sind Namen hebréischer Herkunft. Sie sind
ganz uberwiegend ménnlich, nur zwei weibliche hebréische Vornamen —
das aus Zippora abgekiirzte Pora sowie der Name Hanna*® — konnen iden-
tifiziert werden. Allerdings erscheint der Name Pora viermal, jedes Mal als
Pora Kruse. Damit ist Pora Kruse — falls es sich dabei, wie angenommen,
immer um dieselbe Frau handelt — die am h&ufigsten auf Fundstiick 2204;1
verzeichnete Person. Die mannlichen hebraischen Namen sind (bliche
hebraische Vornamen ohne unerwartete Besonderheiten in ihrer Schreib-
weise, z. B. Meir, David und Mosche.

Dazu kommen aullerdem acht Namen, die Mischformen hebréaischer und
deutscher Namen darstellen. Dazu gehdren unter anderem Isak, vom heb-
raischen Yitzhak (prx>) abgeleitet, Koppchen als Diminutiv des Namens

4 galfeld, Siegmund (Hg.), Das Martyrologium des Niirnberger Memorbuches. Berlin 1898, S.
392.

45 v/gl. Salfeld, Martyrologium, S. 405.

46 Allerdings in der Schreibweise ,xan* statt dem korrekten ,7an*.
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Yaakov (2py°) sowie Rechlin, vermutlich eine eingedeutschte Diminutiv-
form des hebrdischen Rachel (>n1). Der Name Kasser ist eine regionali-
sierte Variante des hebraischen ,ban:[x]“”; die Verwendung des Buch-
stabens ,n* als s- statt t-Laut ist typisch fiir das ashkenazische Hebréisch
und zeigt die Anpassung hebrdischer Namen an die regional tbliche Aus-
sprache. Allen genannten Namen ist dabei gemein, dass sich die verdnderte
Aussprache auch in einer verénderten Schreibweise widerspiegelt; erst
durch diese werden die Anderungen der Aussprache schlieRlich greifbar.
Hierin zeigt sich ein Verstdndnis der hebrdischen Schrift, das gleich oder
ahnlich klingende Buchstaben offenbar als austauschbar begreift. Vermut-
lich auch zur Gruppe der Mischformen gehort der Name Lewe/L6we, der
als deutsche Entsprechung des hebrdischen Namens Yehuda bzw. Judah —
das Symboltier des Stammes Judah ist der Lowe — gedeutet werden kann.*®

Zwolf Vornamen stammen aus romanischen Sprachen; auler bei Vives,
dessen Variante Vive sowie dem verdeutschten Vivelmann®® handelt es
sich dabei ausschliellich um weibliche Namen, die groRtenteils aus ,posi-
tiven* Adjektiven romanischer Sprachen, vielleicht dem Altfranzgsischen
oder Lateinischen, gebildet sind.>®

Fur die tibrigen elf Vornamen kdnnen Herkunft und Bedeutung nicht genau
ermittelt werden, beispielsweise fur das als ,Evro‘ gedeutete , St oder

47 \vgl. Salfeld, Martyrologium, S. 401f.

48 Die Namen Lewe/Léwe und Judah werden teilweise austauschbar verwendet, vgl. bspw. Assaf,
Lilakh, Names, ldentifications, and Social Change. Naming Practices and the (Re-)Shaping of
Identities and Relationships within German Jewish Communities in the Late Middle Ages. Kon-
stanz 2016, S. 166. Das Judenschreinsbuch kennt mehrere Kélner Juden mit den Namen ,Leo*,
,Lewin‘ bzw. ,Lewekin‘, vgl. Hoeniger, Judenschreinsbuch, S. 206.

4% Bei diesen Namen handelt es sich vermutlich um Entsprechungen des hebréischen ,Chaim
(,a»n).

50 Bspw. ,Bella(luna)‘ (vgl. frz. belle (lune)), ,Jenta‘ (vgl. frz. gentil) oder ,Bonfilia* (vgl. frz.
bonne fille).

51 Méglicherweise Zusammenhang mit hebr. ,my* (Leder) oder hebr. ,my* (blind)?
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fiir den Namen Bein, der allerdings als judischer mannlicher VVor- und Bei-
name in zeitgendssischen Quellen Gberliefert ist.>? Auch ist unklar, ob es
sich bei allen alleinstehenden Eintragen um Vornamen handelt.*

Zu den Vornamen kann abschliel3end festhalten werden, dass Manner und
Frauen auf der Liste dhnlich oft vertreten sind: Von den 61 Namen auf
Fundstiick 2204;1 sind 30 ménnlich und 22 weiblich, bei den Gbrigen neun
Eintragen l&sst sich das Geschlecht nicht eindeutig bestimmen.

Die Bedeutung und Herkunft der Beinamen ist schwieriger zu bestimmen.
Zundchst bestehen 23 Eintrage ausschliellich aus einem Vornamen ohne
Beinamen.** Dies konnte einerseits als Hinweis darauf gelesen werden,
dass die beiden Schreiber dieser Liste Interaktionen in inrem direkten per-
sonlichen Umfeld festgehalten haben; die nur mit ihrem Vornamen ge-
nannten Personen kénnten den Schreibern gut bekannt gewesen sein, was
eine prézisere ldentifikation dieser Personen Uber einen Beinamen unndtig
gemacht haben kdnnte. Ebenfalls vorstellbar ist, dass die ohne Beinamen
genannten Personen einen in ihrem Umfeld bzw. im Umfeld des bzw. der
Schreiber einzigartigen Namen getragen haben kénnten, sodass eine Pré-
zisierung durch Beinamen ebenfalls unnétig wére. Und tatséchlich findet
sich auf Fundstiick 2204;1 kein VVorname ohne Beinamen, der an einer wei-
teren Stelle auf der Tafel mit Beinamen verwendet wird.

Nur zwei Beinamen — die in drei Eintrdgen verwendeten Beinamen Hasan
(Vorbeter) und Ofeh (Béacker) — sind einigermafRen eindeutig als Berufsbe-
zeichnungen identifizierbar. AuBerdem koénnte es sich bei einigen weiteren
Beinamen um Berufsbezeichnungen handeln: Ofina in Eintrdgen 18 und
20 der Vorderseite konnte eventuell als weibliche Form des hebraischen
Worts fur ,Backer® gedeutet werden. Ebenso wahrscheinlich scheint hier

52 vgl. Haverkamp, Alfred; Miiller, Jorg R. (Hg.), Corpus der Quellen zur Geschichte der Juden
im spatmittelalterlichen Reich. Trier, Mainz 2016, KO01, Nr. 140, URL: http://www.medieval-
ashkenaz.org/KO01/KO-c1-000e.html (letzter Zugriff 21.11.2020).

53 Bspw. konnte es sich bei Eintrag 33 der Vorderseite (Remagen?) um einen Ortsnamen anstelle
eines Vornamens handeln.

54 Bspw. ,Bellaluna‘ in Eintrag 5 oder ,Frodlin‘ in Eintrag 7 der VVorderseite.
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jedoch eine andere Bedeutung, mdglicherweise eine Lesung als Herkunfts-
bezeichnung: ,71ox* als Abkirzung von ,o»nror* (Oppenheim)? Der
Beiname Mikve, der auf das rituelle Bad der Gemeinde verweist, kbnnte
als Hinweis auf eine berufliche Tatigkeit von Rechlin und Marionaim Um-
feld der Mikve gelesen werden. Allerdings ist auch hier eine andere Be-
deutung vorstellbar.> Der Beiname Yayn — hebraisch fiir Wein — in Eintrag
26 der VVorderseite kdnnte einen Hinweis auf eine Tatigkeit im Weinhandel
oder in der Weinherstellung darstellen.

Bei 15 Beinamen kann die Bedeutung nicht eindeutig geklart werden.>® Bei
zwei Beinamen handelt es sich vermutlich um Ortsnamen als Herkunfts-
bezeichnung®’, drei der Beinamen — in allen drei Eintragen handelt es sich
um den Namen ,Koppchen® — sind aul’erdem VVornamen. Weitere acht Bei-
namen sind Begriffe anderer Bedeutung, teilweise vielleicht Verweise auf
Eigenschaften der Personen oder sonstige Spitznamen, aufRerdem einmal
der bekannte Beiname Levi als Hinweis auf eine Abstammung vom jidi-
schen Stamm der Leviten.® Zuletzt ist festzuhalten, dass zwei der Namen
durch den abgekirzten Ehrentitel R(av) markiert sind, was auf eine heraus-
gestellte soziale Position zumindest innerhalb ihres personlichen Umfeldes
verweisen konnte. Allerdings hat sich in der hebrdischen Literatur des 14.
Jahrhunderts die inflationdre Verwendung dieses Titels schon durchge-
setzt, so sind beispielsweise im Nurnberger Memorbuch nahezu alle er-
wachsenen mannlichen Toten mindestens mit diesem Titel ausgestattet.*

Identifizierbare Personen auf Fundstiick 2204;1

Einige der in der Liste erfassten Personen sind méglicherweise auch in an-
deren zeitgendssischen Quellen belegt, wodurch Riickschlisse auf den
Entstehungszeitpunkt dieser Liste gezogen werden kdnnen. Die wichtigste

55 Eventuell liegt dem Beinamen ein Wohnort nahe der Mikve zugrunde, siehe unten.

%6 Bspw. das vielleicht als deutsch, vielleicht als hebréisch zu lesende ,x>n* (Helle?), das zwei-
mal verwendete ,mw* (Erwe?) oder ,xwx1‘ (Nana? None? Nane?).

57 \Bunna‘ (Bonn), ,Berke* (Berg oder Bergheim?).

%8 AuBerdem ,Kruse* evtl. Hinweis auf ,krause* bzw. gelockte Haare? ,Perle* schlicht als Spitz-
name oder als Hinweis auf Perlenverarbeitung, Handel? Alternativ lesbar als Frauenname,
,Perla’? Bei ,Trost* mdglicherweise Verbindung mit dem hebraischen Menachem.

59 vgl. Salfeld, Martyrologium.
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Abb. 13: Dieser Eintrag im Judenschreinsbuch der Laurenzpfarre (Ausschnitt
aus Seite fol. 24r) erwahnt vermutlich den auf Schiefertafel 2204;1 notierten Kol-
ner Juden Jakob Bunna. Das mittelalterliche Kanzleilatein ist oft stark verkiirzt
und reich an Abkiirzungen. So ist hier ohne Beachtung der Abkiirzungszeichen
nur ,,lacob dcs Troyst ludeus de Buna“ zu lesen. Liest man sie mit, wird daraus
,.lacob[us] d[i]c[tu]s Troyst ludeus de Bun[n]a“, Ubersetzt also ,,Jakob, genannt
Troyst, Jude von Bonn“‘. Namen wurden zu dieser Zeit nicht einheitlich geschrie-
ben, so finden sich fiir den Beinamen dieser Person im Schreinsbuch die Schreib-
weisen ,,Troist* und ,, Troyst*. ,,vVon Bonn* muss hier tibrigens nicht unbedingt
auf eine direkte Herkunft aus Bonn hinweisen: Zu dieser Zeit werden Beinamen
teilweise schon vererbt; wir beobachten im Spatmittelalter den graduellen Uber-
gang von individuellen, funktionalen Beinamen (wie Ortsnamen) zu Nach- und
Familiennamen im modernen Sinne.

Quelle zu jldischen Koélnerinnen und Kolnern vor 1349 ist das sogenannte
Judenschreinsbuch der dem mittelalterlichen judischen Viertel unmittelbar
benachbarten Laurenzpfarre, in dem Grundstucksgeschafte sowie Haus-
kéufe und Verkéufe judischer Kélnerinnen und Kélner in lateinischer und
teilweise hebréischer Sprache festgehalten wurden.

So kénnte der auf Fundstiick 2204;1 vermerkte Jakob Bunna®® mit dem
zwischen 1322 und 1327 im Schreinsbuch belegten ,,lacobus dictus Troist
de Bunna“®! identisch sein. Das Schreinsbuch kennt auRerdem die Ehefrau
dieses Mannes, in einem Eintrag aus dem Jahr 1344 wird sie als ,,Bela
ludea, relicta quondam lacobi“®? — also als die ,,Jidin Bela, Witwe des Ja-
kob“ — genannt. Hieraus kann abgeleitet werden, dass Jakob Trost von
Bonn 1344 bereits verstorben war. Bei der Ehefrau dieser im Schreinsbuch
genannten Person konnte es sich aullerdem um die ebenfalls auf Fundstiick
2204;1 notierte Bella Trost®® handeln, wenn davon ausgegangen wird, dass
der Beiname ihres Mannes ebenfalls fiir sie verwendet wurde. Die auf

80 Vorderseite, Eintrag 10.

61 Hoeniger, Judenschreinsbuch, S. 192.
62 Ehd., S. 168.

83 Vorderseite, Eintrag 36.
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Abb. 14: Die gesamte Seite fol. 24r aus dem Judenschreinsbuch, auf der Jakob
Bunna mehrmals erwéhnt ist.
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Fundstiick 2204:1 als Josef Berke® verzeichnete Person ist maoglicher-
weise identisch mit einem im Schreinsbuch erwahnten Mitglied der Kdlner
Gemeinde: Dort ist zwischen 1296 und 1305 ein gewisser ,losep de
Berka“®® belegt, spatere direkte Hinweise auf ihn gibt es nicht. Allerdings
wird in einem Eintrag aus dem Jahr 1322 seine Frau genannt, die an dieser
Stelle nicht als Witwe bezeichnet wird.®® Es ist also wahrscheinlich, dass
dieser Josef Berke 1322 noch gelebt hat.

AuBerdem konnen die als Marina Mikve®” und Rechlin Mikve® aufgefiihr-
ten Frauen moglicherweise im Schreinsbuch identifiziert werden: So findet
sich dort in einem Eintrag aus dem Jahr 1335 die einzige Erwahnung einer
Person mit dem Namen Mari(o)na.®® Dort wird kein Beiname genannt, al-
lerdings enthélt der Eintrag die Information, dass diese Mariona 1335 ge-
meinsam mit ihrem Mann ein Haus kaufte, das laut dem von Kober ange-
legten Plan des Koélner Judenviertels unmittelbar neben der Mikve lag.”
Ahnlich verhélt es sich mit Rechlin: Nur eine Person mit diesem Namen
wird im Schreinsbuch erwiahnt®: die dort verzeichnete Rechlin kaufte ge-
meinsam mit ihrem Mann 1318 ein Haus direkt neben der KoIner Mikve."
Es scheint nicht abwegig, dass diese beiden Frauen mit den im Schreins-
buch belegten Personen identisch sind; beide Namen sind schlieRlich ein-
malig im Schreinsbuch, wenngleich das Schreinsbuch die Schreibweise
Mariona, die Liste auf Fundstiick 2204;1 dagegen die Schreibweise Marina
enthalt. Bei beiden Varianten scheint es sich allerdings nur um unterschied-
liche Schreibweisen desselben Namens zu handeln. Die Lage der in den
jeweiligen Eintragen des Schreinsbuchs genannten Héuser konnte jeden-
falls den fiir beide Frauen auf Fundstlick 2204;1 verwendeten Beinamen
erklaren.

84 Riickseite, Abschnitt 2, Eintrag 7.

% Hoeniger, Judenschreinsbuch, S. 191.

8 vgl. ebd.

67 Bspw. Vorderseite, Eintrag 27.

8 Riickseite, Abschnitt 1, Eintrag 3.

89 Vvgl. Hoeniger, Judenschreinsbuch, S. 163.
"0'vgl. Kober, Grundbuch, S. 130; 233.

" vgl. Hoeniger, Judenschreinsbuch, S. 213.
"2vgl. ebd., S. 150; vgl. Kober, Grundbuch, S. 233.
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Nehmen wir an, dass es sich bei den hier zunéchst genannten Personen
jeweils um die im Schreinsbuch erwéhnten Individuen dhnlichen bzw. glei-
chen Namens handelt und dass die Liste auf Fundstiick 2204;1 zum Zeit-
punkt der Niederschrift lebende Personen verzeichnet, kann die Liste auf
die Zeit vor 1344 datiert werden. Wenn Rechlin Mikve und Marina Mikve
mit den im Schreinsbuch identifizierten Personen identisch sind, kdnnte
dies auf eine Entstehung nach 1318 bzw. nach 1335 hinweisen.”

Die Betrage auf Fundstiick 2204;1

Die Betrége auf Fundstiick 2204;1 liegen zwischen mindestens zwei und
maximal 35 Heller bzw. mindestens drei und maximal 60 Pfennig.” Nur
wenige Eintrdge enthalten Betrége iber 20 Pfennig. Genaue Informationen
Uber den Geldwert in der ersten Halfte des 14. Jahrhunderts liegen fiir Kéln
leider nicht vor. Fir das Jahr 1374 nennt Franz Irsigler fir KéIn Tages-
I6hne zwischen 3 Schilling fiir einen Lehrling und 8 Schilling™ beispiels-
weise fiir einen ausgebildeten Steinmetz.”® Er vermutet, dass das Existenz-
minimum zu dieser Zeit bei etwa 18 Pfennig am Tag gelegen haben kdnnte.
Dementsprechend handelt es sich bei den auf Fundstiick 2204;1 verzeich-
neten Betragen Uberwiegend wohl um relativ kleine Summen, besonders
im Vergleich mit den in anderen Quellen wie dem Schreinsbuch verzeich-
neten finanziellen Transaktionen, wo regelméafiig Betrége im Bereich meh-
rerer hundert Mark verzeichnet sind.”’

Gemeinsamkeiten bei den in der Liste verzeichneten Betrédgen sind nur
schwer auszumachen, allerdings scheinen Betrége, die Vielfache von vier

3 Allerdings ist nicht auszuschlieRen, dass beide Frauen die beiden Hiuser neben der Mikve
bereits vor dem Kauf bewohnten und nach deren Lage friiher einen Beinamen erhielten, ohne
Besitzerinnen dieser Hauser gewesen zu sein.

4 Die auf den Namenslisten des Kélner Fundes verzeichneten Wahrungen sind oft nicht eindeu-
tig bestimmbar; so ist beispielsweise oft unklar, ob es sich um Rechen- oder Miinzgeld handelt
und was das genaue Verhaltnis der nur mit hebréischen Begriffen bzw. Abkiirzungen bezeichne-
ten Wéhrungen zueinander und zu aus anderen zeitgendssischen Quellen bekannten Wahrungen
ist. In der Edition aller Funde soll versucht werden, diese Fragen zumindest teilweise zu beant-
worten.

5 Ein Schilling entspricht zwélf Pfennig.

6 \gl. Irsigler, Franz, ,,Kdlner Wirtschaft im Spatmittelalter, in: Kellenbenz, Hermann (Hg.),
Zwei Jahrtausende Kdlner Wirtschaft (Bd. 1). Kéln 1975, S. 217-321; S. 299.

" Eine Mark Kélnisch entspricht 144 Pfennig.
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und funf darstellen, auffallend hdufig représentiert, dabei kénnte es sich
allerdings um einen Zufall handeln. Unterschiede zwischen den Betragen,
die weiblichen und ménnlichen Personen zugeordnet sind, kénnen nicht
festgestellt werden. Nur drei Eintrége enthalten mehr als einen Betrag und
eine Wéhrung, einmal sind zu einem Namen zwei unterschiedliche Pfen-
nigbetrage’ sowie zweimal verschiedene Betrage in Pfennig und Heller
notiert.”

An zwei Stellen wurden Korrekturen bei den Wahrungen vorgenommen,
dabei handelt es sich in beiden Féllen um die Durchstreichung eines ,5°,
das durch eine Abkiirzung fiir Heller ersetzt wurde.®® Neben diesen Kor-
rekturen finden sich auf der gesamten Liste keine Interaktionen mit bzw.
Hinzufiigungen zu Eintrdgen: Es gibt keine Durchstreichungen von Na-
men, auch sind zu keinem Eintrag zusatzliche Informationen notiert.

Maogliche Kontexte in der mittelalterlichen Realitat

Die Liste auf Fundstiick 2204;1 ist, verglichen mit den meisten anderen
Namenslisten des Kdlner Fundes aufRergewdthnlich lang und vergleichs-
weise gut erhalten und enthalt trotz ihres einfachen Aufbaus zahlreiche An-
haltspunkte tber alltadgliche wirtschaftliche Aktivitaten sowie den Sprach-
und Schriftgebrauch von Kdélner Jidinnen und Juden in der Zeit vor der
Zerstorung der Gemeinde im Jahr 1349.

Angesichts der vergleichsweise niedrigen Betrédge und der einfachen Form
der Liste — die Eintrage setzen sich schliel3lich jeweils nur aus Namen und
Betrégen, ohne spétere Interaktionen mit den Eintrdgen und ohne zusétzli-
che Informationen, zusammen — scheint die Vermutung naheliegend, dass
es sich bei ihr um ein Dokument aus dem Bereich der Alltagswirtschaft
handelt. Zu welchem Zweck die Liste genau angelegt wurde, kann nicht
sicher festgestellt werden. Eine Deutung als Einnahmeliste (z. B. der Bé-
ckerei) scheint angesichts des Fehlens von Belegen fir diese Vermutung
nicht wirklich naheliegend; es gibt keinen offensichtlichen Hinweis auf

8 Vorderseite, Eintrag 30.
9 Riickseite, Abschnitt 1, Eintrage 2 und 5.
80 Vorderseite, Eintrag 26 und Riickseite, Abschnitt 2, Eintrag 2.
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diese Nutzung, auBerdem ist unklar, wieso ein Backer (0. A.) tiberhaupt
vermerken sollte, wer bei ihm genau wieviel Geld ausgegeben hat. Eine
reine Einnahmeliste, die nur Geldbetrége enthalt, wirde zwar noch erklar-
bar scheinen — sie kdnnte schlieRlich schlicht dazu dienen, die aktuellen
Einkiinfte zu Gberprifen. Wieso aber detailliert iiber die einzelnen Kundin-
nen und Kunden und ihre jeweiligen Ausgaben Buch geflihrt werden sollte,
ist nicht ersichtlich.

Eine Deutung als Schulden- bzw. Kreditliste ist nicht auszuschlief3en, al-
lerdings muss dabei auf einige Besonderheiten der Liste verwiesen werden,
die dieser Interpretation widersprechen kdnnten: So scheint die Liste im
Vergleich mit anderen tberlieferten zeitgenossischen Schulden- und Kre-
ditlisten relativ arm an zusétzlichen Informationen zum Kredit und enthélt
keine Ruckzahlungsdaten — Informationen, die bei einer Schuldenliste
wohl zu erwarten waren.®* Vorstellbar ware eher eine Verwendung als
Liste, auf der ein ,Anschreiben® festgehalten wurde. Allerdings l&sst sich
das Fehlen jeglicher Durchstreichungen auch bei dieser Verwendung nur
schwer erklaren. Eine Verwendung im Umfeld der Synagoge am Shabbat,
beispielsweise zur Notiz versprochener Kleinstspenden, scheint ausge-
schlossen, schliefl’lich ist am Shabbat nicht nur das Mitfihren und VVerwen-
den von Geld, sondern auch das Schreiben verboten.

Als wahrscheinlichste der eingangs zitierten Vermutungen zum Verwen-
dungszweck scheint auf der Grundlage der Untersuchung der Liste wohl
die Verwendung als Verzeichnis von Spenden, Strafzahlungen oder sons-
tigen Zuwendungen zu einer Kasse. Dies wiirde das Fehlen anderer Infor-
mationen neben dem Namen des Spenders bzw. der Spenderin und das
Fehlen von Durchstreichungen erkldren; bei einer Liste von Spenden
kdnnte diese die Spende — und damit die GroRzUlgigkeit — der jeweiligen

81 Andere Schuldenlisten und -register aus dem mittelalterlichen Ashkenaz sind tiberliefert, dort
sind Leih- bzw. Riickgabedaten enthalten; vgl. Toch, Michael, ,,Geld und Kredit in einer spat-
mittelalterlichen Landschaft. Zu einem unbeachteten hebrédischen Schuldenregister aus Nieder-
bayern (1329-1332)“, in: Deutsches Archiv fiir Erforschung des Mittelalters 38 (1982), S. 499-
550, Edition des Schuldenregisters auf S. 529-550; vgl. auBerdem Holtmann, Annegret, ,,Medi-
eval ,Pigeonholes‘. The Jewish Account Books from Vesoul and Medieval Bookkeeping Prac-
tices”, in: Toch, Michael (Hg.), Wirtschaftsgeschichte der mittelalterlichen Juden. Fragen und
Einschatzungen. Miinchen 2008, S. 103-120.
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Personen dokumentieren und gleichzeitig zur Kontrolle des Inhalts der
Spendenkasse dienen, in die eingezahlt wurde. Bei Strafzahlungen wére
wohl von einem &hnlichen Zweck der Niederschrift auszugehen: Zur Do-
kumentation der Strafe und zur Nachverfolgung des Inhalts der hypotheti-
schen Kasse der Strafzahlungen. AulRerdem deutet die Identifikation von
Personen, die offenbar auch im Schreinsbuch verzeichnet sind, darauf hin,
dass es sich bei den auf Fundstiick 2204;1 aufgefiihrten Personen hochst-
wahrscheinlich nicht um Empfénger von Spenden handelt. Die Eintragun-
gen im Schreinsbuch verzeichnen schlieRlich den Kauf und Verkauf von
Grundstiicken und Hausern, was vielleicht nicht nur der wirtschaftlichen
Elite mdglich, auf Spenden angewiesenen Personen jedoch sicherlich vor-
enthalten war.

In jedem Fall dokumentiert die Liste auf Fundstiick 2204;1 finanzielle In-
teraktionen innerhalb der judischen Gemeinde Kolns vor 1349. Ob nur ju-
dische oder auch (einzelne) christliche Personen verzeichnet wurden, kann
zwar nicht mit Sicherheit festgestellt werden, allerdings ist kein namentlich
bekannter, christlicher Kdlner identifizierbar, die zweifelsfrei lesbaren Na-
men lassen sich aulRerdem ausnahmslos als jidische Namen deuten. Dabei
sind Frauen &hnlich stark vertreten wie Manner, was auf eine gleicherma-
Ren aktive Beteiligung von Frauen und Mannern im Bereich der Alltags-
wirtschaft schlieRen lassen konnte.®? Auch unterscheiden sich die jeweils
Ménnern und Frauen zugeordneten Betrége nicht wesentlich.

Die Liste veranschaulicht aufferdem den Sprachgebrauch der Kolner Ji-
dinnen und Juden, zum Ausdruck gebracht in der Herkunft der hier notier-
ten und wohl im Alltag verwendeten Namen: Die aufgelisteten Namen zei-
gen, dass offenbar Einfliisse verschiedener Sprachen bei der Namensge-
bung wirkten. Es finden sich hebrdische, deutsche, romanische sowie ,ge-
mischte* Namen, viele der urspriinglich hebréischen Namen sind einge-
deutscht oder zumindest den ashkenazischen Aussprachegewohnheiten des

82 Michael Toch spricht von einer ,,spezifischen [jiidischen] Wirtschaftsstruktur [im mittelalter-
lichen Ashkenaz], in der der Mann keine besondere Funktion ausiibte und auch keine besonderen
Vorrechte besaB*; vgl. Toch, Michael, Die Juden im Mittelalterlichen Reich, Miinchen 2013, S.
16.
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Hebraischen angepasst. Fundstiick 2204;1 bestatigt damit Elisabeth Hol-
lenders Feststellung, ,,dass die Kélner Juden im 14. Jahrhundert sich im
Alltagsleben, obwohl sie neben Deutsch manchmal auch Hebrdisch und
romanische Sprachteile verwendeten, sprachlich nicht von anderen Teilen
der Kolner Bevélkerung unterscheiden.“®® Dennoch kann festgehalten wer-
den — das ergibt sich auch aus der noch ausstehenden abschlieRenden Un-
tersuchung aller Namenslisten des Kélner Fundes —, dass die bevorzugte
Schrift der Kolner Jiidinnen und Juden nichtsdestotrotz offenbar die heb-
raische Schrift war.

Die auf der Liste verzeichneten Personen, die mit mehr oder weniger gro-
Rer Sicherheit im Schreinsbuch identifiziert werden kdnnen, erlauben au-
Rerdem vorsichtige Aufschliisse tber die Datierung der Liste auf Fund-
stlick 2204;1. Die ldentifikation von Jakob Bunna und Bella Trost mit im
Schreinsbuch dokumentierten Personen lasst eine Entstehung vor 1344
wahrscheinlich erscheinen, die Annahme vorausgesetzt, dass es sich bei
der Liste um eine Aufzeichnung finanzieller Transaktionen lebender Per-
sonen handelt. Eine weitere Eingrenzung des Zeitraums der Datierung ist
auf der Grundlage der hier gesammelten Informationen leider nicht mdg-
lich. Eine Entstehung der Liste zwischen ca. 1320 und 1344 scheint aber
naheliegend.

Der Vergleich von Fundstiick 2204;1 mit den anderen Namenslisten des
Kolner Fundes wird dazu beitragen, den Inhalt dieser und anderer Listen
besser einzuordnen, ihre Datierungen einzugrenzen und im weiteren Ver-
gleich die Verwendungszwecke und Entstehungssituationen der Listen né-
her zu bestimmen. Der Vergleich der Handschriften der verschiedenen Lis-
ten und Textfragmente kdnnte Aufschluss Uber die Verbreitung von (heb-
raischen) Schreibkenntnissen unter den Kélner Jiidinnen und Juden geben;
eventuell wird es auch mdglich sein, festzustellen, ob die beschrifteten
Schiefertafeln des Kélner Fundes wenigstens teilweise in einem Zusam-
menhang mit ihren jeweiligen Fundorten stehen kénnten oder ob bei allen

8 Hollender, ,,Die Sprachen der KéIner Juden®, S. 54.
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Tafeln der urspringliche archdologische Kontext durch Verbringung der
Funde nach der Zerstérung des Viertels unwiederbringlich verloren ist.

Fazit

Fragment 2204;1 diente hier als Beispiel stellvertretend fur unsere Aus-
wertung aller beschriebenen Schiefertafelfragmente. Die wissenschaftliche
Analyse geht weit Uber das hinaus, was im zukinftigen MiQua. LVR-Ji-
disches Museum im Archdologischen Quartier Koln prasentiert werden
kann, sie schlie3t Themen aus der Paldographie, der Wirtschafts- und So-
zialgeschichte ebenso ein wie Fragen nach der Anwendung jldischen
Rechts im Kolner Judischen Viertel. In diesem Beitrag wurde exempla-
risch verdeutlicht, welche Bedeutung die wissenschaftliche Auswertung
der Fragmente fiir das Verstandnis des Alltagslebens der Kdlner Juden im
Mittelalter hat.
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Abb. Riickseite: Die Schiefertafel Archdologische Zone Fundstiick 10077;9
zeigt mehrere Versuche der Darstellung eines Pferdes. Der Zeichner oder die
Zeichnerin war offensichtlich vertraut mit der Anatomie von Pferden und sicht-
lich um eine naturalistische Darstellung bemiiht. Die archdologische Umzeich-
nung erleichtert das Erkennen der teilweise sehr feinen Linien und macht Details
sichtbar, die im Original nur schwer ausgemacht werden kénnen.
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